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Die einzige palimpsest-handschrift desin lateinischer iibersetzc j

erhaltenen brucbstiicks der Assumptio Mosis, den Ambrosianus C 73

inf. s. VII habe ich zu ostern 1904, soweit dies bei seinem durch

reagenmittel verderbten zustand nuglich war, nochmals verglichen.

Ich gebe danrch den text. wie er in der handschrift steht; nur ab -

kurzungen habe ich aufgelost und eine moderne interpunktion, sowie

die ublicbe kapiiel- und verseinteilung hinugefiigt. Unsicher gelesene

buchstaben sind cursiv fJruckt; in den lucken bezeichnet die zalii

der punkte die der mutmasslich ausgefallenen buchstaben. Unter

dem texte sind fremde und eigene conjekturcn, erklarungen spit -

lateinUcher formen und sachlithe erliiuterungen gegeben. am schluss

die sirher auf die issumptto Mosis beziigliihen testimoaia.
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xqui cst bis millesimus et quingentesimus annus a crc.i -

tura orbis tcrrae i(nam secus, qui in oricntc sunt, numcrus

. . mus et . . . ntuft) et nius profectionis Fynicis,

cum cxiuit plcbs pst profecttoaem, quae fiebat per

Motyaen, uaque Amman trans lordaaem, : profetiae, quae

facta est a Moysen m libro Dcuteronomio, r. qui uocauit

ad se Iesum, filium Xauc, homincm probatum domino,

7 ut sit successor plebi ct sccnc tcstimonii cum omnibus

i sanctis iilius, ut t inducat piebem in terram datam ex

tribus corum, t dctut illis, per testamentum et pcr

uisiurandum, quod locutus est in sccnae, dare dc Iesum

dicendo ad Iesum uerbum hoc: loet promitte secus in -

duatriam tuam omnia quae mandata sunt, ut facias, quem -

ladmodutn sine quaerellam est. n Ideo haec dicit dominus

i die ersten zetlen waren von ornhcrein vollig erloschen; -ie

muscn aber nach tlcm folgendcn etwa gelautet haben: liber prole'.iae

Moysis, quae facta est anno vitae eius cmo et nnio (vgl. Dt. 31, 2.

34, 7). 2 VH'. Kupol. bei Clcm. Al. -trom. I, II, 141, Jubil. 50, 4,

Jot. ant. VIII. 3, 1. 20, 10. atirh IV Em 10, 45 f. 3 nam sed.

secus secundum. nunio ri nunros. Da der v. zwei -.ersch.

berechnungen des todes M.s enlhahrn haben muss und dic erste

lticke ca. ic die zweite 17. die drittc 24 mm betragt, ist am wahr -

schei..'..chsten zu lesen: iimus et no MM (vgl. lien. 5, 3 ff. is, 10 ff.

17. 1 ff. 23. 16, 47, 0, Ex. 12. 40, Dt i, .V; Mttmus (vgl. Jubil.

45, I. 48. 1. Dt. 1. 3). fynicis 1'hoenices. vgl. f,en. 40).

b Mosyscn 1. Moysen. 7 Moysen M y-c, int tibr. vgl. JubiL

prooem. scene scenae. 10 ex(- tnl-tis 1. patribtts. vgl.

It )l, 7. 21. 11 vl. Dt 31. 14 f. 13 prontitte ()Tt6oxou.

piaerellam -a.
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orbis tcrrarum; Creauit enim orbcn terrarum propter
plebem suam 13 et non coepit eam inceptionem creaturae

et ab initio orbis terrarum palam facere, ut in eam
gentes arguantur et humiliter inter se disputationibus
arguant se. u Itaque excogitauit et inuenit me, qui ab
initio orbis terrarum praeparatus sum, ut sim arbiter
testamenti illius. 15 Kt tunc palam facio tibi, quia con -
summatum est tempus annorum uitac meae et transio
in dormitionem patrum meorum et palam omnem plebem.
w autem percipe scribturam hanc ad recognos-
cendam tutationem librorum, quos tibi tradam, 17 quos
ordinabis et chedriabis et reponis in uasis fictilibus in
loco, quem fecit ab initio creaturae orbis terrarum, ut
inuocetur nomen illius usque in die n paenitentiac ii;
rcspectu, quo respicit illos dominus in consun.matione
exiuis dicrum.

" intrabunt per te in terram, quam
decreuit et promisit dare patribus eorum, in qua tu bene -
dicis et dabis unicuique et stabilibis eis sortem in me
et constabilibis .is regnum et magisteria loco rum dimittes
illis, secus quod placebit domino eorum in iudicio et
iustitia. 3. ... autem, postquam intrabunt in terram t,uam
annos et postea dominabitur a principibu et
tyranms per annos xuiii ct xuiiii annos abrumpent tib x,
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2 plebein 1. legem. 3 t..m ea. u vgl. GaL .;, 19.
7 tunc 1. nunc. 10 da die liicke (bei ciner zeilenliuige von So mm)
48 mm betriigt, kann in ihr incht wohl nur tu gcstanden haben,
aber was sonst? Die libri sind der pentateuch. 12 chedri.ire
mit cedernol salben. reponis reponc. 15 rcspicit respiciet.
17 die lucke bctrSgt (bei einer zeilenliinge von 81 r.m) 43 mm;
geniigt dann zu ihrer ausfiillung: et nunc? 18 benedicis e
19 in me. vgl. II Regn. 20, i. 20 dimittes Ka6r0i; KaQiot ;.
22 in dcr liicke von 41,.-I.ucastaljen (22 inm) liat wohl liet gestanden.
23 1. quinque. v-l. Jos. 14. 10. Nachher konnen die 18 jahre freilicli
nur auf die litl.ter und konige bis zui teilung des reichs bezogen
werden. wie die 19 auf die konige Israels. 24 tib 1. tribus.
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nani des. endent tribus duae et transferunt scenae testi -

monium. 4 Tunc deus caelestis fecit palam scenae suae

et ferrum sanctuarii sui, et ponentur duae tribus sancti -

tatis i (nam x tribus stabilient sibi secus ordinationes suas

regna) cet adferent uictimas per annos xx, 7et uii eircum -

uallabunt muros et circumibo uiiii et . . adcedent ad
testamentum domini, et finem polluent, quem fecit dominus
c m eis, et immolabunt natos suos diis alienis et pcnent

idola scenae seruientes illis, s et in domo domini facient

sceleste et sculpent omnem animalium idola multa.

III .... illis temporibus ueniet illis ab oriente rex
et teget equitatus terram eorum et incendet colonia

eorum igne cum aede sancta domini et sancta uasa

mnia tollet set omnem plebem eiciet et ducet illos in

terram patriae suae et duas tribus ducit secum. 4 Tunc

'nuocabunt duae tribus x tribus et ducent se ut liena

in campis pulueratis esurientes et sitients cum infantibus

nostris set clamabunt: iustus et sanctus dominus, quia

enim uos peccastis et nos pariter adducti sumus uobiscum.

Tunc plorabunt x tribus audientes inproperia uerborum

tribum duarum :et dicent: quid faciemus uobis, fratres?

nonne in omnem domum Istrahel aduenit riibsis haec?

Et mnes tribus plorabunt clamantes in caelum et dicentes:

'.-leus Abraham et deus Isaac et deus Iacob, reminiscere

1 descendent discedent. tib tribus. transferunt -ent.

2 fecit palam I. tij;et palum ('r . 6 da spater wenigsteni in unserer

hs. kein pl.vz dafiir ist, ist vor adcedent, wofiir aber irpoO- und

urn;iriinlich TfcipaPrpovTUi n lesen sein diirfte, ein IV einzuschalten.

7 linem I. fidem. Oemeint sind Kehabeam, Abia, Asa, Josaphat,

Jehoram, Ahasja. Athalja Joa-. Amazja. Asarja. Jotham, Aha,
Hi-kia, Alanaie, Amon, Josia Jehoas, Jojakim. Jojachin, Zedekia.
S Vfl. IV Rejjn. 23. 32. 37. 24, 9. 19, II Paral. 36, 5. 9. 12. 14.

9 scenae I. obtCtM. vgl. Ez. S, 10. 10 sculpere mit doppeltem

accusativ. n in der liicke von 21 2 3 buchsuben (17 mm) stand

wohl et. Gemeint it natiirlich Nebukadnezar. 12 colonia 1. -am

15 ducit ducet. ? faciemus 1. fecimus(r). 22 clibsis 1.

thlipsi' eXiutc..
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testamentum tuum, quod factasti cum eis et iusiurandum,
quod iurasti eis per te, ne u;quam deficiat semen

eorum a terra, quam dedisti illis. loTunc reminiscentur

me die illo dicentes tribus ad tribum et homo de proximo

suo: 11 nonne hoc est, quod testabatur nobis aim Moysesi

in profetis, qui multa passus est in Aegypto j et in mari (
rubro et in heremo annis xl? uTestatus et inuocabat

nobis testes caelum et terram, ne praeteriremus mandata

illius, in quibus arbiter fuit nobis, n quae aduenerunt nobis

de isto secus uerba ipsius et secus adfirmationem ipsius,

quomodo testatus est nobis temporibus illis, et quae

conuenerunt usque nos duci captiuos in partem orientis?

14 Qui et seruiet circa annos lxxvii.

IV Tunc intrauit unus, qui supra eos est, et ex -

pandit manus et ponit genua sua et orauit pro eis dicens:

t domine omnis, rex in alta sede, qui dominaris saeculo,

qui uoluisti plebem hanc esse tibi plebem hanc exceptam,

tunc uoluisti inuocari eorum deus secus testamentum, quod

fecisti cum patribus eorum. s Et ierunt captiui in terram

alitnam cum uxoribus et natis suis et circa ostium allofilorum

et ubi est maiestas magna. 4 Respice et miserere eorum,

domine caelestis. i Tunc reminiscitur deus eorum propter

testamentum, quod fecit cum patribus illorum et palam

faciet misericordiam suam et temporibus illis. 6 Et mittit in

animam regis, ut misereator eorum, et dimittit illos in terram

eorum et regionem. 7 Tunc ascendent aliquae partes tribuum

et uenient in locum constitutum suum et circumuallabunt

locum renouantes. sDuae autem tribus permanebunt in

I
r.

10
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4 de ad. 5 cum 1. tum. 6 profetis profetiis.

7 vgl. Dt. 4, 26. 30, 19. 31, 28. 13 serviet 1. -?t -ent. 14 in-

trauit intrabit. expandit expandet u. s. w. Gemeint ist Daniel oder

Esra (vgl. IV Esra 3, 1). 17 das zweite hanc i$t entw. griech.

artikel oder iteriert. 20 allotilorum allophyl. 21 maiestas 1.

maestitia, molestia oder uaTatOTnc,. 22 reminiscitur -etur.

25 misereator -ur. Gemeint ist natiirlich Cyrui.
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praeposita fidc sw, tristes et gc.nentes, quia non poterint
referre immolationes domino patnn.m suorum. 9 Et x tnbus
crescent et deuenicnt rtpud natos in tempore tribum.

V Et cum adpropiabunt tempora arguendi, et uin -
dicta surgit de reges pr.icipes scelerum tet punientes
eos. Et ipsi diuidentur ad ueritatem, propter quod
factum fuit, 3dcuitabunt iustitiam ct acccdent ad iniqui -
tatem et contaminabunt ingenationibus domum seruitutis
suae et quia fornicabunt post dcos alienos. Non cnim
scquentur ucritatem dei, sed quidam altarium inquinabunt
de . . j. . . muneribus, quac inponcnt domino, qui non sunt
sacerdotes, scd serui de scruis nati. sQui cnim magistri
sunt doctorcs corum illis temporibus, erunt mirantcs
personas cupiditatum et acccptioncs munerum et pcr -
..cndcnt iustitias accipiendo poenas. Et idco implcbit ir
colonia et fmis habitationes eorum sceieribus et iniquita -
tibus. A dco, ut qui facit, crunt impii, iudices erunt in
eam. Post fincs habitationis scclcribus et iniquitatibus.
A domino, qui faciunt, crunt impii iudices, inerunt in
campo iudicarc quomodo quisquae uolct.

VI Tunc exurgcnt illis reges impcrantes ct in sacer -
dotes summi dci uocabuntur, facicnt fac.entes impietatem
ab sancto sanctitatis. 2 Kt succcdit illis rcx pctulans, qui

1 vgl. iUh. Hen. 89, 73. ap. Bar. )8, 6. 2 patruum I. patrum.

3 apud natos 1. ad nationes (?). tribum 1. tribulationi.s(r). 5 de per.
Gemeint sind die 1'tolemaer u. Seleuciden. 8 ingen. 1. inquin.
1 1 obwohl vor muneribu u anfan einer zeile von 83 mm lange)
nur 17 mm raum it, kann doch auch am schluss der vorangehenden
zeile noch etwas gcstanden haben und alsu etwa dedecoris zu lesen
sein; vgl. Mal. 1, 7. 14 cu id. Vgl.JtS. 9. M, Job 32, 21. 34, 19,
II Parjl. 19, 7, Dan. 9, 23. 10, II. 19, Ps. Sal. 2. 19. 16 von et
finis ab bietet die hs. cine dittographie, der urspr. text lautete viel -
leicht : et f. habitationis eorum sc. et iniqu. A deo oder doiiino, qui
facit, erunt impii, iudices inerunt in eam ( eai iudicare quomodo
quisque uolet. 21 gemeint sind die Alakkabaer. 23 succedit -et.
Ebenso im folg. Ciemeint ist Herodes d. Or.
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non erit de genere sacerdouim, bomo temerarius et im -
probus, et iudicabit illis, quomodo digni erunt, s qui elidit
principales eorum gladio et locis ignotis singuli et cor -
pora illorum, ut ncmo sciat, ubi sint 'corpora illorum,
ioccidit maiores natu et iuuenes et non parcet. sTunc
timor cr illius aceruus in eis in terram eorum eet faciet
in eis iudicia, quomodo fecerunt in illis Aegypti, per
xxx et iiii annos et puniunt eos - ct . . rodcit natc . . .
etedentes sibi breuiora tempora donarent. &In pares
eorum mortis uenient et occidcntes rex potens, quia
expugnabit eos, ., et ducent captiuos et partem aedis
ipsorum igni incendit, aliquos crucifigit circa coloniam
eorum.

VII Ex quo facto finicntur tempora, momento
.... etur cursus a . . . . horae iiii uoiiant. Coguntur

secu a- . . . . dm initiis tribus
ad cxitus viii propter initium tres septimae secunda
ti ia tertia duae . . a . . ae. 3 Kt regnarunt de his
homines pestilentiosi et impii docentes se esse iustos.
i Kt hi suscitabunt iram animorum suorum, qui erunt
homines dolosi, sibi placentes, ficti in omnibus suis et
omni hora diei amantes conuiuia, deuoratores gulae.
i... n . . . a ws diis

f.
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i singuli et 1. sepeliel. vgl. Jos. ant. XV, 10, 4. 6 terram
terra. 7 Aegypti Aegyptii. 8 1. producit ( -et) natot,

qui succedentes . . . dominarent. 9 pares 1. partes. 10 mortis
1. iories ( cohortes oder fortes. occidentes -ti. quia 1. qui. Ge -

meint ist wobl nicht Augustus. sondern P. Quinctilius Varus; vgl. j .
ant XVII, 10. 1 ff. 14 die verse, schon friiher nur z.t.zu entzitfern, sin.1
jetzt in folgederangewandtenreagcnzmittel ganzunleserlich. 18 regna -
runt 1. -bunt. 20 animorum 1. amicorum. Zwischen s. 77 u. 08 konnte tin
doppelblatt ausgefallen sein; doch ist das wegen des engen zusammen -
hangs und da die liandschrift sonst aus quaternionen bestanden hat. s. 97
aber (womit trot des verschiedenen forniats s. 112111 doch zusammen -
gehort haben wird) als ende einer solchen bezeichnet ist, wenig wahr -
scheinlich. 23 der v. war, wie einige stellen im folg., schon friiher
nur z. t. zu lesen; jetzt ist die ganze s. total verschmiert.
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omnis u . . . .

o . . . . rae eentes e ruui bonorum ro-
nvstores, dicentes se haec farrre propier miscricordiam
qu . . . 7 se et exterminatores, quaeru . . ., fallaces, ce -
lantes se, ne possent cognosci, impii in scelere, pleni
et iniquitate ab oriente usque ad occidentem, sdicentes:
habebimus discubitiones et luxuriam edentes et bibentes.
iVwauimus nos tamquam pres erimus. iEt manus

eorum et mentes nda tractantes et os eorum loquetur
ingentia -t super dicen: noi .... ange, ne nquinj

me oco, in uo ... s is d su . . .
. . us in re . . . . raui ....
in plebem, quae s . . a . . illis.

Vi II lt . . ta . . ueniet in eos ultio et ira, quae
talis non fuit in illis a saeculo uaque ad illum tempus,
in quo suscitauit illis regcm regum terrae et potestatem
a potentia magna, qui confitt ntes j "ircumcisionem in
crucc suspendit, g nam necantes torquebit et tradidit duci
uinctos in custodiam 3et uxotes eorum diisdonabuntur
gentibus. Kt flii eorum pueri secabantur a medicis
pueri inducere a-rosisam illis. 4 Xam illi in eis punientur
in tormentis et igne et ferro, et cogentur lam baiulare
idola eorum, inquinata quomodo sunt pariter continentibus
ea. Et a torquentibus illos pariter cogentur intrare in
abditum locum eorum, et cogentur stimulis blasfemare
uerbum contumeliose, nouissimo post haec et leges quo.4
haberent supra altarium suum.

IX Tunc illo dicente homo de tribu Leuui, cuius
nomen erit taxo, qui habens vii fiMos dicens ad Mt

4 -uaeru 1. tjueruli oder -losi. 10 1. nt me tange.

15 illum illud. 16 suscitauit bit. iS suspendit -et.
Gemeint ist der Antichrist, der nach Antiochu Epiphanes geschildert
iW, necantes 1. r.cg. tialidit 1. tradet. 19 diis donabuntui I. disdon.
20 secabantur 1. -uniur. 21 acrosisam 1. acrobystiam. illi 1. alii.
2( leges legis. 28 dicente 1. ducente. 29 dicens 1. dicet
taxo wohl rdEwv. vgl. I et. Levi 18, IV Esra 13, 26.
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rogans: guidete, filii, ecce ultio facta est in plebe altera
crudelis inmunda et traductio sine misericordia et eminent
principatum. sQuae enim gens aut quae regio aut quis
populus impiorum in dominum, qui multa scelesta fece -
runt, tanta mala passi sunt, quanta nobis contegerunt?

Nunc ergo, filii, audite me; uidete enim et scite, quia
numquam temptans deum nec parentes nec proaui eorum,
ut praetereant mandata illius. sScitis enim, quia haec
sunt uires nobis. Kt hoc faciemus: r, ieiunemus triduo et
quarto die intremus in spclunca, quae in agro est, et
moriamur potius, quam praetereamus mandata domini
dominoruni, dei parentum nostrorum. 7 Hoc enim si
faciemus et moriemur, sanguis noster uindicauitur coram
domino.

X Et tunc parebit regnum illius in omni creatura illius
et tunc zabulus finem habebit
et tristitia cum eo adducetur.

j-Tunc implebuntur manus nuntii,
qui est in summo constitutus,
qui proti'.ius uindicauit illos ab inimicis eorum.

s. . . . get enim caelestis a sede regni sui
et exiet de habitatione sancta sua
cum indignationem et iram propter filios suos.

4 El tremebit terra, usque ad fincs suas concutietur
et alti montes humiliabuntu: j et concutientur
et conualles cadent.

b Sol non dabit lumen et in tenebris conuertent se
cornua lunae

et confringentur et tota conuertit se in sanguine
et orbis stellarum conturuauitur.

f.
91
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2 e-'.nent 1. -ens. 5 contegcrunt contij;. 10 spelunca
-am. 16 zabulus diabolus. 18 gemeint ist wohl Michael.

21 in der 3'4 buchstaben (20 mm) betragenden liicke sUnd wohl
exur. 23 lnciignationem -ne u. s. w. 24 suas suos.



1x0 12

5

10

II

20

f.
100

II

; Kt niarc usque ad abyssum decedit

ad fontes aquarum deficient

et flumina expauescent,

: quia exurgit sumnius deus aeternus solus

et palam ueniet, ut uindicet gentes,

et perdet omnia idola corum.

nTunc felix eris tu, Istrahel,

et asctndes supra ceruiccs et alas aquilae

et inplebuntur.

Kt altauit te deus

et faciet te herere caelo stellaruin,

loco habitationis corum

10 ct conspies n summo et uides inimicos tuos in terram

ct cognosces illos ct gaudebis

ct agis gratias ct confitcberis creatori tuo.

n Xam tu. Icsu Nauc, custodi uerba haec et hunc librum;

itenmt enim a morte rec-ptionew usque ad aduentum

Uius tempora ccl, quae fiunt. 13 :t kk cursus . . . horum,

(juem conueniunt, doncc consunitnentui. u Kgo autem ad

dormitioncm patrum mcorum eram; iiitaque tu, Iesu Xaue,

forma; tc elegit dcus esse mihi successorem eiusdem

testamenti.

XI Kt cuin audissct Iesus uerba Moysi tarn scripta

in sua scriptura, omnia quae j)raedixerat, scidit sibi uesti -

menta et procidit ad pedes meos. s Kt hortatus e eum

Monse et plorauit cum eo. 1 Kt respondit illi et dixit

Icsus: 4 quid mc cclares, domine Monse, et quo enere

1 decedit -et. 2 ad 1. et. 1 1 lierere haer. 12 eorum
eaium. 13 cOMpigW m -cie. vides -bis. tcrrain -a.

15 ai;ij c 17 wenn hinter morte nicht urspr. et . tand, muss
receptioneni zu-.au sein, fL I, 15. 10, 14. 18 tempora wohl
jahrsiebente, v-J. Jos. ant. X, 8, 5. 9. 7. XI, I, I. XX, 10. 2. ln
ler liicke stand vielleicht erit. !, conucniunt 1. conticient.

20 eram I. cam. 21 lorma 1 tirma (ie: . 23 Moyi -ms.
2; meos 1. Mojrsis, 2 Ifo im 1. IIojtms. 27 celares 1. so-
lares u. s. w.
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celabor, de qua locutus est uoce acerua, que exiuit de

ore tuo, quae est plena lacrimis et gemitibus: Quia tu

discedis de plebe ist 5 quis locus recip7 ....

te .aut quod erit monumentum sepulturae -aut quis audeuit

corpus tuum tra;wferre in ut homo de loco in locum?

oOmnibus enim morientibus secus aetatem sepulturae suae

sunt ifl terris; nam tua sepultura ab oriente sole usque

ad occidentem et ab austro usque ad fines aquilonis,

omnis orbis terrarum scpulcrum cst tuum. ;I tomine, ab his

et quis nutrit plebem istam 1.1 aut quis est, qui misercbitur

illis, et quis eis dux erit iti uia naut quis orabit pro eis

nec pati7.- ne uno quidem dicm, ut inducam illos in

tcrram araborum: uQuomodo ergo potero plcbem hanc

tamquam pater unicum filium aut tamquam filiam do -

minani uirginem, quae paratur tali uiro, quae timebat

corpus custodiens eius a sole et nc scalciati pedes eius

ad currendum supra terram: 13 de uoluntatem eorum

pracstabo illis ciborum et potui secus uoluntatcm uolun-

tatis eorum: u enim illt)rum erant milia; nam

isti in tantum qui creuerunt in tuis orationibus, domine

Monse. 15 Kt quae est mihi sapientia aut intcllelectus in

domo . . uerbis aut iudicare aut rcspondcre: ir.Sed et

reges Amorrcorum, cum audicrint 'wpugnare nos, cre -

dentes iam non esse semet sacrum spiritum dignum

domtno multi)licem et inconpraehensibilem, dominum

10
f.

M

w

1 qua 1. quo. et 1. es. que quae. 3 Jistcdis -es.

recipit 1. -iet. 5 in eut 1. inde ut. homo 1. hon inis: 6 aetatem

qXtKiav. 9 ab his 1. abis oder abibis. 12 patiens dMxwv
oder naptciq. 13 araboram I. at(b auciuu.. potero buvaTroui

oder ouvaOTCuom ;
14 dominam Kupitiv lali 1. tradi. timebat

1. -it, vgl. Cant. 5, 3. 16 tcalciati excalc IJ in der liicke von

35 mm flange der zeile 77 mm) stand wohl et qui oder Hrgl. volun -

lattm -e. 18 potui us. voluntatis 1. voluptatis. ?3 in der

ersten liicke von 27 mm stand viri oder drgl , in der zweiten von 7 mm

DC, vgl. Ex. 12,37. Num. 26,51. 2 qui(. ..'") 1. quidem ?

21 intellelectus 1. intellectus. 22 in der liicke von 15 mm stand

gewtM dni domini. Vgl. Num. 12. ' . Dt. 34, 10, Hebr. 3,2.
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uerbi fidelem in umnia, Jiuinum per orbem terrarum
profetem, consummatum in saeculo doctorem iam non

tese in eis, diicenr: Eamus ad eos. 17 Si inimici impie
fecerunt semel adhuc in dominum suum, non cst defcnsor

. illis, qui ferat pro eis praeces domino, quomodo Monse
erat magnus nuntius, qui singulis horis diebus et noctibus
habebat genua sua infixa in terra, orans et intuens homini
potentem orbem terrarum cum misericordia et iustitia,
reminiscens testamentum parentum et iureiurando placando
dominum. wDicent enim: non est ille cum eis; eamus
itaque et confundamus eos a faciae terrae. 19 Quod ergo
fiet plebi isti, domine ftfonse?

XII Et postquam finiuit uerba Iesus, iterum procidit
ad pedes Monsi. tEt Monse prendit manum ipsius et
crexit illum in cathedra ante se. Et respondit et dixit
illi: 3 Iesus, et ne contemnas, sed pracbe te securum et
adtendc uerbis meis. 4 Omnes gentes, quae sunt in ore
tcrrarum, deus crcauit et nos, praeuidit illos et nos ab
initio creaturae orbis terrarum ut ad exitum saeculi, et
niinl st j ab eo neglectum usque ad pusillum, sed omnia
praeuidit et prououit cum eit . . sdns omnia, quae futura

esscnt in hoc orbe terrarum, prouidit et rcce aufenur . .
1 s wc consti pro eis et pro peccatis

eorum et in . . var- . . pro eis. 7 Non enim
pmpter meam uirtutem aut infirmitatem, sed temperantius
miMcncordiae ipsius et patientia contegerunt mihi. h Dico
enim tibi, Iesu; non propter pietatem plebis huius ex -
terminabis gentes; omnia caeli firmamenta wNs ftnta.
ut pouata a deo et sub nullo dexterae illius sunt.

3 licens 1. dicent. 7 homim I. omnero, vgl. Hebr. 3, 13.
11 quod juid. 16 et ne 1. te ne (?). 17 ore I. orbe.
21 prououit 1. pronouit. 22 aufertur 1. affertur. 23 in der liicke
stand wohl dns dominus, in den beiden nachsten orarem et implo -
'arem; jetzt i.t die ganze seite total verschmiert. 25 infirmitatem
1. firm. tcmperantius 1. -ia. 26 coategerant contig. 29 ut
1. tt(r). nullo I annulo.
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loFacientes itaque et consumma;itts mandata dei crescunt
et bonam uiam exigunt; u nam oeccantibus et neglgentibus
mandata ca.-re bonaw, quae praedicta sunt. Et punientar
a entibus multis tormentis; inam, in totum exterminet
e. relinquat ecs, fieri non potest. is Exiuit er.im deus, qui i
praeuidit omnia in saecula et stabilitum est testamentum
illius, et iureiurando, quod

2 bonam uiam exigunt cuoftoOvrat. 3 carere 1. carent.
bonam 1. bona. 4 Hinter nam ist wohl ut eiruuschalten.

Clemens Alexandrinus, adumbr. in epist. Iudae : (Juando Muhael

archangflus CUM d-abolo dnputant alUrcabatur de corpore Mnysi.
Hic contumat assumptionem Moysi.

Origenes, dc princ. III, 2, 1 : Et primo quidem in Genesi serpens
Euam seduxisse describitur, de quo in adscensione Mosis, cuius

libelli meminit in epistola sua apostolus ludas, Michael archangelus

cum diabolo disputans de corp-re Mosis ait a diabolo inspiratum

erpentem (MMM exstitisse praevaricationis Adae et Euae.
Didymus Alexandrinus, in epist. Iudae enarratio: natuTa non

malus est diabolus), quomodo nec ipse, qui cunctos malignitate trans -

scendit, huiusmodi est, licet aduersani huius contemplationis praescribunt

praesenli cpistolue et Moyseos assumptioni propter eum locum, ubi
igniticatur uerbum Archangeli de corpore Moyseos ad diabolum factum.

Gelasius Cyzicenus, comm. act. conc. Nic. II, 18: (dndKpioit;
Ttirv dtiwv noTpuiv Tiirv iniOKdnujv 616 EOocpfou toO TTumpiXou

ni0K6nou Kmoapia; TTaXOTivrj;) . . . Mt!XXiuv 6 ni.oqfTrj; Mujoffc

lEUvai ti v pirv, uj; T?TP"rTai tv jJipXuj 'AvaXfjujcuK; Mujuouk;
npoOKaXorMvo 'IrjaoOv, ui6v Naufj Kal oioXt6mvo; np6c, o0t6v
?qrj' ai npoi?dJaT6 m 6 06c, np6 KOTaPoXffc k6omou lvai ut

Tffo bia8fjKr(; ai'ToO 1 eaiTrjv.

ibid. 20: dvranoKpiotc; tujv naTpujv 6id TTpujTOTvou? lm -
0K6nou laphtHf);) . . . lv pipXqj bi AvaXfjujeuK; Mujuouj; MixafjX

PXaTTXo; 6taYdMvo; tuj oiafidXiij X?Ti' dnd Tap nveuMOToc;
6t(ou auToO ndvT; KT(08rjMv ko! ndXiv khflV dn6 npoouJnou
toO 0oO -ErjXik to nveOMa outoO Kal 6 koomoc; Iflviro.

I
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ibid.: (dnoKptou; toO ptXoo6poi npo; tou; dfiout; ViU)v na -

Ta;) ircpl bc Trjc; pn8ciari; 'AvaXrmicu; MiuoUi;, ncpi f; dpTiux;

c(pr)KOT, ofibc dKrpcod ttotc ci ur vuv.

Synopsis ies Athanasius: Td bc dndKpupa . . . Trj; naXatd;

btaefiKri; tuOto- . . . 'AvdXnnn; Mwuocum;.

Verieichnis dcr sechzig kanonischen biicher: 6oa dn6Kncpa-

. . . 'AvdAnVK MumJuk;.

Stichometrie des Nicephorus: boa dnoKpupa ttC, naXuiuq

(bta-erjKn-:.Kl 1 toutuiv OTixuTpia outuk;).

. . . AvuXrvvi; Miuuotiu' OTixt .au'.


